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Zalecana sie€ sprezonego powietrza

Dane techniczne

Brand RedRoosterIndustrial
Bolt capacity (mm) 16

RPM 3700
Torque (Nm) 165 - 210
Airconsumption (l/s) 11,6
Weight (kg) 3,05
Airconnection PT 1/4"
Airpress max. (MPa) 0,63

mm A 238

mm B 215
Hosediameter (mm) 11
Square Drive / Hexagon 3/4"

Safety standard EN1SO 11148-6
Formal Capacity 165-210
Formal Serie From 2014.08018GB

Product Group

Impulse Wrenches

Sales Group 018

UNSPSC number 27131501
Eclass number 21061206

EAN 8717981204021

Przed uzyciem

Przeczytac i zrozumiec tres¢ instrukcji przed rozpoczeciem instalowania, eksploatacji, naprawy, konserwacji,
wymiany akcesorii w narzedziu.

Tylko wykwalifikowani i przeszkoleni operatorzy powinni instalowaé, wymienia¢ lub uzywac narzedzia.

Do przytgcza powietrza wlac kilka kropel oleju bez zywicy i kwasu a nastepnie uruchmomic narzedzie bez obcigzenia
na kilka sekund. (Np. olej Red Rooster: nr zam. Atlub)

Przed podtaczeniem weza do narzedzia nalezy sprawdzi¢, czy waz i ztgczki sg czyste. Czy powetrze przelatuje
swobodnie przez ztgczki i przewdd oraz ze ztgcza i waz sg wystarczajgcej srednicy. Prosze pamietaé, ze srednica weza
nigdy nie jest zbyt duza, ale moze by¢ zbyt mata!

Cisnienie powietrza podczas pracy na wejsciu moze wynosi¢ maksymalnie 6,3 bar. Gdy cisnienie jest wyzsze,
narzedzie niepotrzebnie sie zuzywa i / lub ulegnie uszkodzeniu. Przy ci$nieniu ponizej 5,5 bar narzedzie moze réwniez
ulec dodatkowemu zuzyciu lub ulegnie uszkodzeniu.

Jakos¢ sprezonego powietrza musi by¢ dobra, co oznacza powietrze, czyste, suche co mozna uzyskac poprzez
jednostke uzdatniania powietrza i zastosowanego filtra powietrza zasilajgcego. Zalecamy korzystanie z petnej
jednostki uzdatniania powietrza FRL (filtr, regulator, smarownica). Smarownica musi by¢ ustawiona na ok. 3 do 6



kropel na minute. Przewdéd powietrzny pomiedzy jednostka uzdatniania powietrza a narzedziem powienien wynosic¢
od 6 do 8 metrow.

W tych przypadkach, gdzie jest to mozliwe, zaleca sie z korzystania z centralnej jednostki uzdatniania powietrza. Ten
system pozwala na zastosowanie mniejszej ilosci oleju i zapewnia doskonate smarowanie. Podczas uzywania
scentralizowanej smarownicy, zuzycie oleju moze byé zmniejszona o 80%.

Jesli nie zamierzasz korzystac z narzedzia przez dtuzszy okres, musisz starannie je nasmarowac. Przy ponownym
uzyciu narzedzie, wykonaj punkty 3 i 4.

Nie ignoruj zalecen w dziedzinie bezpieczenstwa,stosuj sie do
wszystkich podanych zalecen!

Bezpieczenstwa

Nie nalezy modyfikowaé narzedzia w jakikolwiek sposdb, moze to spowodowac zagrozenie dla operatora.

Upewnij sie, ze instrukcja jest dostepna dla uzytkownika w kazdym czasie. W przypadku zagubienia insrukcji, zapytaj
dealera o nowy egzemplarz.

Zagrozenie wybuchem lub pozarem: upewnij sie, ze wytwarzane iskry i / lub wzrost temperatury na stanowisku pracy
nie moze powodowac zadnych eksplozji lub wzniecenie pozaru.

Upewnij sie, ze podczas pracy z narzedziem nie mogg by¢ generowane odtamki, moze to by¢ niebezpieczne i moze
spowodowac obrazenia ciata.

Upewnij sie, ze obrabiany element jest bezpiecznie zamocowany.

Upewnij sie, ze akcesoria s odpowiednio zamontowane do nrzedzia, jesli nie moze to spowodowaé wyrzut
odtamkow z duzg predkoscia.

Upewnij sie, Ze w miejscu pracy nie powstang zadne niebezpieczne sytuacje dla innych oséb.
Zawsze no$ okulary ochronne podczas uzywania narzedzia. Rodzaj ochrony musi by¢ uzalezniony od stopnia ryzyka.

Czesci obrotowe narzedzia tatwo mogg wptatac sie z rekawice powlekane guma lub wzmacnianie metalem..Zawsze
do pracy zaktadaj rekawice odpowiednie do zastosowanego narzedzia.

Trzymaj palce z dala od czesci ruchomych narzedzia i akcesoridw.
Nigdy nie trzymaj dtorimi watka napedowego, gniazda, dtuta / montowanych narzedzi/ akcesorii podczas wirowania.

Do kluczy udarowych oraz impulsowych: uzywac tylko nasadek udarowych - zobacz nasz katalog nasadek udarowych
ACTION.

Uzywac rekawic ochronnych.
Stosowaé srodki ochrony stuchu zgodnie z instrukcjami pracodawcy lub zgodnie z wymogami BHP.
Nalezy podjgé srodki zaradcze, aby utrzymad poziom hatasu na mozliwie najnizszym poziomie.

Odtacz zasilanie w sprezone powietrze podczas zmiany narzedzi i akcesoriéw podczas napraw i kiedy narzedzie nie
jest uzywane.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ montowane narzedzia lub akcesoria cz nie sg uszkodzone. Uszkodzone latajgce fragmenty
mogg spowodowac obrazenia ciata.

Elementy obracajace sie utrzymuj poza zasiegiem jakiejkolwiek czesci ciata.

W przypadku dtugich wtosdw, nosic¢ siatke na wtosy, inaczej wtosy mogg zosta¢ uwiezione / wkrecone powodujac
obrazenia.

Nigdy nie nalezy nosi¢ luznych ubran, nosi¢ odpowiednig odziez w przeciwnym razie moze ona zosta¢ uwieziona
powodujgc obrazenia.



Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw przeznaczonych do tego narzedzia zgodnie z zaleceniami producenta.
Zaleca dolna granica wieku dla obstugi tego narzedzia to 18 lat.

Trzymad sie z dala od przecietego, wijgcego sie weza, wijacy waz moze spowodowacd obrazenia ciata. W przypadku
przeciecia weza nalezy szybko odcigé doptyw powietrza. In case the air hose is damaged, stop working, shut down
the air supply and replace the hose.

Miejsce pracy utrzymywac zorganizowne i czyste aby nie potkngé i przewrdéci¢ o waz na podtodze. Sliskie podtogi i
obiekty na podtodze sg gtdwnymi przyczynami wypadkow.

To narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku w potencjalnie niebezpiecznych strefach i nie jest izolowane w
kontakcie z energig elektryczna.

Nosi¢ odpowiednig odziez, aby czuc sie dobrze w miejscu pracy.

Zimne powietrze z wylotu nie powinno by¢ kierowane na rece i ciato.

Powietrze pod cisnieniem moze spowodowacd obrazenia ciata, nalezy pamieta¢ o tym.
Nigdy nie kieruj powietrza bezposrednio na siebie lub kogos$ innego.

Nie stosowacd szybkoztgczki bezposrednio na wlocie powietrza do narzedzia ktére mogg sie samoistnie zwolni¢ w
trakcie eksploatacji. Uzyj 50cm weza podfgczonego do narzedzia standardowym przytgczem.

W przypadku zainstalowania standardowej ztgczki obrotowej nalezy zastosowac blokade z trzpieniem.
Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia powietrza, jak wskazano na narzedziu.

Nigdy nie nalezy ciggna¢ narzedzia za waz powietrza.

W przypadku prac wykonywanych ponad pracownikiem nalezy uzywa¢ hatemu ochronnego.

Ze wzgledu na proces, obrabiany element / akcesoria montowane do narzedzi mogg podnies¢ swojg temperature
powodujgé oparzenia: nelezy by¢ tego Swiadomym.

Nalezy uzywac tylko przewoddéw powietrza przeznaczonych do tego i upewnic sie, ze jest odporny na stosowane
ci$nienie powietrza.

Zawsze uzywaj "bezpiecznych szybkoztaczek".

Nigdy nie pozwdl, aby narzedzie wybiegto w powietrze: akcesorium moze sie rozluznic¢ i stac sie pociskem
powodujgcym niebezpieczenistwo lub zranienie.

Korzystaj tylko z akcesoridéw, ktére sg w dobrym stanie, zuzyte akcesoria mogg by¢ niebezpieczne i powodowac
obrazenia ciafa.

Tylko wykwalifikowani operatorzy powinni korzystac z narzedzia.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

Narzedzia powinny by¢ okresowo kontrolowane w celu sprawdzenia, czy w narzedziu sg czytelnie oznaczone
oznaczenia i oznaczenia wymagane przez odpowiednig cze$¢ serii ISO 11148. Jesli nie uzytkownik / pracodawca
otrzymuje etykiety zastepcze od sprzedawcy lub producenta.

Uzywac tylko mocno dopasowanych rekawiczek, luzne rekawiczki moga by¢ uwiezione lub uwiktane, powodujac
obrazenia ciata.

Uzywaj okreslonych rekawiczek do aplikacji, ktéra chroni przed: ciepta, zimna, splatania, ciecia, uderzenia.
Nie nosi¢ zadnych szalikdw bizuterii itp., Ktére moga byé uwiezione lub uwiktane powodujac urazy.
W przypadku utraty zasilania nalezy natychmiast zwolnic¢ spust.

Podejmij mozliwe srodki zaradcze w celu zminimalizowania emisji hatasu: jesli to mozliwe, uzyj materiatéow ciszy na
obrabianym przedmiocie lub $cianach wokot stanowiska pracy.

Nalezy dokonac oceny ryzyka zwigzanego z emisjg hatasu w stacji roboczej na czesci robdt w celu okreslenia
wiasciwej ochrony stuchu zgodnie z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.



Ocena ryzyka zwigzana z narazeniem na drgania w celu okreslenia maksymalnego czasu pracy dziennie dla
operatora. Wibracje mogg powodowac uszkodzenie topatek i nerwow krwi (biata palecia). Trzymaj narzedzie z
lekkim, ale bezpiecznym chwytem, wieksza sita chwytania moze zwiekszy¢ efekty wibracji.

Przebijanie przewodow powietrznych moze powodowacd obrazenia ciata. Zawsze sprawdzaj, czy waz powietrza jest
uszkodzony, a osprzet i sprzegta nie sg luzne.

Uzywaj wytgcznie ztgczek do rur stalowych utwardzonych (lub innych osprzetu o innych wytrzymatosciach) w
przypadku elementéw udarowych, impulsowych lub wibracyjnych.

Akcesoria:

Woybierz najlepsze dostepne / zamontowane akcesoria / materiaty eksploatacyjne dla mozliwie najnizszym poziomie
hatasu i wibracji. Wymien je w przypadku wzrostu poziomu hatasu i / lub drgan.

Nie uzywad zuzytych nasadek udarowych lub Zle zamocowanych nasadek udarowych lub przedtuzek, zwiekszy to
hatas i wibracje.

Do kluczy impulsowych zaleca sie uzywanie specjalny nasadek udarowych ,sleeve drive”.

Upewnij sie, ze wtozone / montowane w narzedziu akcesoria sg prawidtowo trzymane przez uchwyt. Uchyt musi by¢
w dobrej kondycji. Nigdy nie nalezy uzywac¢ narzedzi bez uchwytu, gdyz moze to doprowadzi¢ do wyrzutu z
predkoscia.

Uzywaj kluczy udarowych lub udarowych.

Uzywanie narzedzia:

Przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia, nalezy sie upewni¢, ze uzytkownik zapoznat sie z miejscem pracy i
otoczeniem.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczeristwa w strefie w ktdrej sie znajdujesz podczas pracy.

W trakcie eksploatacji narzedzia, operator moze by¢ narazony na niebezpieczeristwa takie jak kruszenie, uderzenie,
ciepto, wibracje, skaleczenia, otarcia itp.: Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

Kazda osoba trzymajgca narzedzie musi by¢ w stanie obstugiwac rozmiar, mase i moc narzedzia.

Zawsze nalezy by¢ przygotowanym na normalne/ nieprawidtowe ruchy / sity generowane przez narzedzie.
Trzymaj swoje ciato w rownowadze, umiesé bezpiecznie stopy.

W przypadku przerwania doptywu powietrza, zwolnij dzwignie / spust.

Podczas uzywania narzedzi z napedem, moze wystgpic¢ uczucie dyskomfortu w twoich rekach, ramionach, plecach,
karku i innych czesci ciata.

Jesli wystgpig takie objawy, jak trwate lub powtarzajgce sie zte samopoczucie, bdl pulsujacy, bdl, mrowienie,
dretwienie, uczucie pieczenia lub sztywnosé: nie ignorowacd tego ostrzezenia. Przestan uzywac narzedzie, poinformuj
pracodawce i skonsultuj sie z wykwalifikowanym pracownikom stuzby zdrowia.

Sprawdz, czy kierunek obrotu jest w wymaganym kierunku.

Dostosowa¢ moment obrotowy zgodnie z wymaganiami aplikacji, patrz punkt: Dostosowania.
Umies$¢ narzedzie przy uzyciu akcesorium na srubie sruby / nakretki.

Pociagnij spust, aby uruchomié narzedzie i zwolni¢ spust, aby zatrzymadé narzedzie.

Nie dokrecac sruby / nakretki / sruby, ztamana cze$¢ moze stac sie pocieciem powodujgcym niebezpieczenstwo lub
zranienie.

Przy odkreceniu $ruby / nakretki / sruby mogg sta¢ sie pociski powodujgce niebezpieczeristwo lub zranienie.

Operator powinien regularnie zmienia¢ postawe, aby unikng¢ dyskomfortu i zmeczenia.



Uzyj ochrony stuchu zgodnie z przepisami pracodawcy i bezpieczenstwa i higieny pracy.

Predkos¢ obrotowsg silnika mozna regulowac za pomocg programatora w modelach do RRI-BA35S3; patrz instrukcja
programatora.

Ustawienie momentu obrotowego kluczy impulsowych.

Zamontuj korek/ $rube z tbem szesciokatnym. Podczas testowania ta sruba z tbem szesciokagtnym musi byé
zamontowana.

W przypadku modeli z gtowicg katowa Red rooster: najpierw zdemontuj gtowice katowa.

Wkreci¢ srube/ korek z tbem szesciokatnym z przedniej obudowy, ktdra znajduje sie przy wrzecionie.

Obracaj wrzeciono, az maty otwér (¢ 2 mm) bedzie widoczny na mechanizmie impulsowym.

Rozpoczynaj zawsze od minimalnej regulacji i zwiekszaj moment obrotowy, az do uzyskania wymaganego momentu.

Klucze impulsowe z odcieciem: W przypadku, gdy nie nastepuje odciecie, narzedzie jest prawdopodobnie ustawione
zbyt wysoko: wyreguluj nizej. Jesli narzedzie wytacza sie zbyt szybko, prawdopodobnie jest ono ustawione zbyt nisko:
wyreguluj wyzej. Zbyt szybkie wytgczenie/ odciecie moze mie¢ negatywny wptyw na powtarzalnosé.

Umiesc¢ klucz szesciokatny (1,5 mm) dostarczony w pudetku w otworze tak, aby szesciokat klucza pasowat do
sze$ciokata sruby regulacyjnej.

Regulacja minimalnego momentu obrotowego: srube regulacyjng mozna ustawic¢ do korica. Regulacja maksymalnego
momentu obrotowego: obrd¢ srube regulacyjng do maksymalnego oporu (zatrzymanie) i obré¢ co najmniej % obrotu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Obracanie klucza imbusowego w prawo = wyzszy moment obrotowy Obracanie klucza szesciokatnego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara = nizszy moment obrotowy.

Sruba regulacyjna moze regulowac +/- obroty od minimalnej do maksymalnej wartosci momentu.

Zawsze mierz moment obrotowy w rzeczywistym zastosowaniu (aplikacji) za pomocga klucza dynamometrycznego lub
przetwornika momentu obrotowego.

Kkonserwacja:
Sprawdzaj regulanie luzujace sie sruby i lub czesci.

Regularnie mierzy¢ predkos¢ obrotowa narzedzia, w przypadku wyzszych lub nizszych obrotéw niz wskazane w
specyfikacji technicznej: natychmiast zaprzesta¢ uzywania narzedzia i skierowa¢ je do naprawy.

W przypadku utraty mocy: narzedzie musi zosta¢ naprawione.
Tylko przeszkoleni i wykwalifikowani pracownicy majg prawo ustawiac lub naprawiac¢ narzedzie.

W przypadku, gdy narzedzie jest wyposazone w ttumik, upewnij sie, ze ten ttumik dziata prawidtowo, uszkodzony
ttumik musi by¢ wymieniony.

W przypadku usuniecia, narzedzie musi by¢ poddane recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj
narzedzia do zwyktego kosza na odpady.

Narzedzie powinno by¢ regularnie utrzymywane w celu zminimalizowania emisji hatasu i wibracji.



Odftacz zasilanie powietrzem podczas konserwacji narzedzia.

Olej w jednostce impulsowej musi by¢ regularnie wymieniany. Konserwacja zapobiegawcza jest wazna, poniewaz
jesli olej zostanie wymieniony zbyt pdzno, zmieni sie jego lepkosé, wiec moment obrotowy spadnie i moze dojs¢ do
uszkodzenia czesci wewnetrznych.

Zaleca sie wymiane oleju co najmniej raz w roku lub po wykonaniu okreslonej liczby dokrecen, w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczesniej.

Dla kluczy impulsowych Yokota zaleca sie wymiane oleju po 250.000 cykli na twardym potgczeniu, jeden cykl to 0,5 -
1 sekunda impulsowania. Na miekkich potagczeniach, bedzie dtuzszy czas pulsowania na cykl i dlatego olej musi by¢
wymieniony wczesnie;j.

Wymiana oleju powinna by¢ wykonywana wytacznie przez przeszkolonych, wykwalifikowanych specjalistéow.

Dla kluczy impulsowych Red Rooster zaleca sie wymiane oleju po 250.000(100.0007) cykli na twardym potaczeniu,
jeden cykl to 0,5 - 1 sekunda impulsu. Na miekkich przegubach, bedzie dtuzszy czas pulsowania na cykl, wiec olej
musi by¢ wymieniony wczesnie;.

Przeznaczenie:

Uzytkownik lub pracodawca uzytkownika ocenia konkretne uzycie, ktére moze by¢ obecne w wyniku kazdego
uzywania.

Nigdy nie nalezy uzywac narzedzi inaczej niz jak to opisano w ninejszej intrukcji.

Uszkodzenia wynikajgce z nie stosowania sie do tej instrukcji lub spowodowane niewtasciwg obstugg lub
nieprawidtowa naprawag, nie beda objete gwarancja. Za powyzsze uszkodzenia nie bierzemy odpowiedzialnosci.
Zastrzegamy sobie prawo do udoskonalen technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

To narzedzie jest przeznaczone do procesu dokrecania potgczen gwintowanych, jesli wykorzystane jest w inny
sposdb musi by¢ dokonana ocena ryzyka przez pracodawce / uzytkownika.

Gwarancja

Okres gwarancji od daty zakupu jest nasteujacy:

e 12 miesiecy - narzedzia Yokota, Red Rooster oraz Toku

* 3 miesigce na naprawe i wymienione czesci, ktére zostaty naprawione przez nasz lub autoryzowany warsztat.
Gwarancja obejmuje materiat i / lub wady ukryte , ktére sg wyraznie zdefiniowalne.

Wymiana czesci lub naprawy przez autoryzowany serwis Yokota / Toku / Red Rooster sg bezptatne, kiedy urzadzenie
jest objete gwarancja.

Dostawa do serwisu oraz wysytka po naprawie odbywa sie na koszt klienta.

Uszkodzenia wynikajgce ze zuzycia podczas uzytkowania, przecigzenia lub uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem
nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje wymiany narzedzi na nowe.
Réwniez rozszczenia za straty w produkcji lub innych szkdd, sg wytgczone z niniejszej gwarancji.

Naprawy w ramach gwarancji, moga by¢ dokonane tylko wtedy, gdy narzedzie jest w stanie pierwotnym i zostanie
dostarczone fakturg zakupu.

Roszczenia gwarancyjne muszg by¢ dokonywane za posrednictwem dystrybutora, ktéry dostarczyt dane narzedzia.



Deklaracja Zgodnosci

CE Deklaracja Zgodnosci

Znak: RedRoosterindustrial
Produkt: Impulse Wrenches

Typ: RRI-150

pojemnos¢:  165-210

Nr. sercjonalny od: 2014.08018GB

Oswiadczamy, RAMI YOKOTA B.V. , deklarju Oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z normq Dyrektywq Maszynowq
2006/42/EU, EN ISO 11148-6

Dokumentacja techniczna jest dostepna na Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Data: 31-03-2026 miejsce: Amsterdam

Podpis:

Mauk

N. Nauta

Director RAMI YOKOTA BV
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